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C E Zdravotnicka pomocka triedy |
NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2017/745

z 5. aprila 2017 o zdravotnickych pomdckach

1. KODY

RP701A Predlaktové barle striebornej farby - pre dospelych
RP701B Predlaktové barle modrej farby - pre dospelych
RP701N Predlaktové barle ciernej farby - pre dospelych
RP701R Predlaktové barle cervenej farby - pre dospelych
RP701V Predlaktové barle zelenej farby - pre dospelych

2.UvoD

Dakujeme, Ze ste si vybrali pomocku z radu MOPEDIA by Moretti. Predlaktové barle MOPEDIA by Moretti
boli navrhnuté a vyrobené tak, aby spinali vietky vase poziadavky na praktické, spravne a bezpec¢né
pouzivanie. Tento navod obsahuje stru¢né odporucania na spravne pouzivanie zvolenej pomocky a
dolezité rady pre vasu bezpecnost. Pred pouzitim pomocky si pozorne precitajte cely tento navod. V
pripade pochybnosti sa obratte na svojho predajcu, ktory vdm pomoze a poradi.

3. URCENY UCEL
Predlaktové barle MOPEDIA by Moretti s pomocky ovlddané jednou rukou, uréené na oporu a/alebo
podporu mobility 0séb s tazkostami pri chédzi.

POZOR!
« Pouzivanie tejto pomécky na iné tcely, nez si vymedzené v tomto navode, je zakazané.
+ Spoloc¢nost Moretti S.p.A. nezodpovedad za skody sposobené nespravnym pouzivanim
A pomocky alebo jej pouzivanim inym spésobom, nez je uvedené v tomto navode.
- Vyrobca si vyhradzuje pravo bez predchadzajiceho upozornenia menit pomocku aj tento
navod s cielom zlepsit ich vlastnosti.

4.EUVYHLASENIE O ZHODE

Spolo¢nost MORETTI SpA vyhlasuje na svoju vyhradnu zodpovednost, ze vyrobky, ktoré vyrdba a uvadza
na trh a ktoré patria do skupiny PREDLAKTOVE BARLE, st v sulade s prislu$nymi ustanoveniami nariadenia
(EU) 2017/745 o ZDRAVOTNICKYCH POMOCKACH z 5. aprila 2017.

Na tento Ucel spolo¢nost MORETTI SpA zarucuje a vyhlasuje na svoju vyhradnu zodpovednost nasledovné:

1. Predmetné pomdcky spliaju vieobecné poziadavky na bezpe¢nost a vykon podla prilohy | k
nariadeniu (EU) 2017/745, ako sa vyzaduje v prilohe IV uvedeného nariadenia.

Predmetné pomécky NIE SU MERACIMI PRISTROJMI.

Predmetné pomédcky NIE SU URCENE NA KLINICKE SKUSANIA.,

Predmetné pomaocky sa uvadzaju na trh v NESTERILNOM baleni.

Predmetné pomaocky sa v sulade s prilohou VIIl uvedeného nariadenia zaraduju do triedy I.
Spolo¢nost MORETTI SpA uchovava technickd dokumentéciu preukazujicu zhodu s nariadenim (EU)
2017/745 a spristupriuje ju prislusnym orgdnom najmenej 10 rokov od datumu vyroby poslednej
sarze.

o hwnN
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POZNAMKA: UpIné kédy vyrobkov, registraéné ¢islo vyrobcu (SRN), zékladny identifikator UDI-DI a
pripadné odkazy na pouzité normy st uvedené v EU vyhldseni o zhode, ktoré spoloénost MORETTI SPA
vydava a spristupnuje prostrednictvom svojich kanalov.

5.VSEOBECNE UPOZORNENIA

« Informécie o sprdvnom pouzivani pomocky najdete v tomto navode.

« Skontrolujte, ¢i bol vyrobok dodany neposkodeny, a uchovavajte ho zabaleny mimo zdrojov tepla.

. Zivotnost pomécky je dana opotrebovanim ¢asti, ktoré nemozno opravit a/alebo vymenit.

« Vzdy venujte pozornost pritomnosti deti.

« Spravne pouzivanie pomocky vzdy konzultujte so svojim lekdrom alebo terapeutom.

« Pouzivatel a/alebo pacient musi kazdu zavaznu nehodu, ku ktorej doslo v suvislosti s poméckou,
nahlasit vyrobcovi a prislusnému organu ¢lenského statu, v ktorom ma pouzivatel a/alebo pacient
bydlisko.

6. POUZITE SYMBOLY

Kéd vyrobku
Jedinecny identifikator pomocky

C € Oznacenie CE
u Vyrobca

LOT Cislo vyrobnej arze
EIE Precitajte si ndvod na pouzitie
Zdravotnicka pomdcka
(]
\jI‘ Podmienky likvidacie
7.VSEOBECNY OPIS

7.1 Predlaktové barle

Vyrobené z eloxovaného hlinika s anatomickou protiSmykovou rukovatou, ktora je vstrekovana ako
jeden kus a zaistuje pohodlie a bezpec¢nost. Su vybavené protihlukovym krizkom na posuvnej trubici,
odrazovym prvkom na rukovati, protiSmykovymi koncovkami a umoznuju nastavenie vysky v krokoch
po 2,5cm.

7.2 Nastavenie vysky

Predlaktové barle je potrebné nastavit podla vysky pouzivatela. Vyska sa meria v obuvi. Vyberte aretacny
¢ap a vysunte spodnu trubicu tak, aby prislusny otvor zodpovedal pozadovanej vyske a individudlinym
potrebam pacienta. Barlu nastavte tak, aby bola rukovét vo vyske hlavice stehennej kosti. Aretacny cap
zasunte spat do otvoru, aby sa trubica zaistila, a skontrolujte, ¢i ¢ap Uplne presiel otvorom.

POZNAMKA: Po spravnom nastaveni barli maji byt paze pri vzpriamenom postoji pohodine
ohnuté.

Obrdzky sluZia len na ilustracné ucely



8. PRED KAZDYM POUZITIM

« Vzdy skontrolujte mieru opotrebovania jednotlivych ¢asti, aby bolo pouzivanie pomocky uplne
bezpecné pre osoby aj majetok.

« Skontrolujte, ¢i je poistnd spona spravne zasunuté do otvoru a ¢i je C-spona spravne nasadena.

9. UPOZORNENIA NA POUZIVANIE

« Na mokrych a kizkych povrchoch pouzivajte pomocku opatrne.

« Neprekracujte maximdlnu hmotnost pacienta uvedenu na stitku vyrobku a v kapitole ,Technické udaje”
tohto navodu.

« Nenechavajte pomodcku dlhsi ¢as vonku ani v kontakte s vodou.

- Pravidelne kontrolujte stabilitu a pevnost vyrobku, ako aj stav gumovych koncoviek. Vymerite ich, ked
sU opotrebované.

« V pripade pochybnosti o pouzivani, nastaveni alebo udrzbe vyrobku sa obratte na predajcu.

10.SPOSOB POUZITIA

Uchopte barle a posunte ich dopredu. Nasledne posunte poranenu koncatinu, pricom preneste hmotnost
na rukovati barli. Preneste telo dopredu, zdravé chodidlo drzte pevne na zemi a napokon posurite zdravu
nohu dopredu. Barle sa nikdy nesmu nachadzat za pacientom.

VYSTUP PO SCHODOCH

« Polozte zdravu nohu na schod.

« Potom presunte barle a napokon postihnutt nohu.

ZOSTUP PO SCHODOCH

« Polozte barle na nizsi schod.

« Zostupte postihnutou nohou.

« Napokon presurite zdravd nohu.

11. UDRZBA

Pomocky radu MOPEDIA by Moretti su pri uvedeni na trh dokladne skontrolované a oznacené oznacenim
CE. V zaujme bezpecnosti pacienta a lekdra sa odporuca nechat najmenej kazdé 2 roky skontrolovat
sposobilost vyrobku na pouzivanie vyrobcom alebo autorizovanym laboratériom. Pri oprave sa smu
pouzivat iba originalne nahradné diely a prislusenstvo.

12. CISTENIE A DEZINFEKCIA

12.1 Cistenie

Na odstranenie prachu pouzivajte iba vlhku handri¢ku, na odstrdnenie odolnejsich necistot pouzite vihku
handri¢ku s neutralnym mydlom. Pred pouzitim pomo6cku dokladne osuste.

Pouzivajte vodu s teplotou najviac 30 °C. Nepouzivajte zariadenia na umyvanie prddom vody a/alebo pary.

12.2 Dezinfekcia
Ak je potrebné vyrobok dezinfikovat, pouzite bezny dezinfek¢ny Cistiaci prostriedok.

POZOR!

V ziadnom pripade nepouzivajte kyslé ani zasadité prostriedky alebo rozpustadla, ako
napriklad acetén alebo riedidlo.

Obrdzky sluZia len na ilustracné ucely
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13. PODMIENKY LIKVIDACIE \jn‘
Pri likvidacii pomocky ju nikdy nevyhadzujte do bezného komunalneho odpadu. Pomécku odovzdajte na
obecnom zbernom dvore, kde sa pouzité materidly odovzdaju na prislusnu recyklaciu.

14. TECHNICKE UDAJE

Material Nast. vysky Maximalna nosnost
RP701A STRIEBORNA | Eloxovany hlinik 74-97 cm 100 kg
RP701B MODRA Eloxovany hlinik 74-97 cm 100 kg
RP701N CIERNA Eloxovany hlinik 74-97 cm 100 kg
RP701R CERVENA Eloxovany hlinik 74-97 cm 100 kg
RP701V ZELENA Eloxovany hlinik 74-97 cm 100 kg

14.1 Nahradné diely
RV7010 Sivé koncovky na predlaktové barle, 2 ks
RV7011 Cierne koncovky na predlaktové barle, 2 ks

15. ZARUKA

Na vietky vyrobky Moretti sa vztahuje zaruka na chyby materidlu alebo spracovania po dobu dvoch (2)
rokov od datumu predaja vyrobku, s vyhradou niZsie uvedenych vynimiek a obmedzeni. Tato zaruka
neplati v pripade nespravneho pouZzitia, zneuzitia alebo Upravy vyrobku a v pripade nedodrzania ndvodu
na pouzitie. Urceny Ucel vyrobku je uvedeny v ndvode na pouzitie. Spolo¢nost Moretti nezodpoveda za
Ziadne $kody, zranenia 0séb ani za ni¢ iné, ¢o bolo spdsobené instalaciou a/alebo pouzivanim pomocky
v rozpore s pokynmi uvedenymi v navode na insStalaciu, montdz a prevadzku. Spolo¢nost Moretti
neposkytuje zaruku na poskodenie ani vady vyrobkov Moretti, ak vznikli za tychto okolnosti: prirodné
katastrofy, neopravnend udrzba alebo oprava, poskodenie spdsobené problémami s elektrickym
napajanim (ak sa uplatnuje), pouzitie dielov alebo sucasti, ktoré nedodala spolo¢nost Moretti, nedodrzanie
usmerneni a ndvodu na pouzitie, neopravnené Upravy, poskodenie pocas prepravy (inej nez pévodnej
prepravy spolo¢nostou Moretti) alebo nevykonanie udrzby podla tohto ndvodu. Na opotrebované diely
sa tato zaruka nevztahuje, ak je poskodenie spdsobené beznym pouzivanim vyrobku.

16. OPRAVY

16.1 Zaruc¢na oprava

Ak sa pocas zarucnej doby zisti, ze vyrobok Moretti ma materidlovu alebo vyrobnu chybu, spolo¢nost
Moretti spolu so zdkaznikom posudi, ¢i sa na chybu vztahuje zaruka. Spolo¢nost Moretti moze na zéklade
vlastného uvazenia vymenit alebo opravit vyrobok v ramci zaruky, a to bud'u ur¢eného predajcu Moretti,
alebo vo vlastnych priestoroch. Néklady na pracu spojené s opravou vyrobku méze znasat spolo¢nost
Moretti, ak sa zisti, Zze oprava spadd do rozsahu zéruky. Opravou alebo vymenou sa zaruka neobnovuje
ani nepredlzuje.

16.2 Oprava vyrobku, na ktory sa nevztahuje zaruka

Vyrobok, na ktory sa nevztahuje zaruka, mozno vratit na opravu len po predchadzajucom schvaleni
zdkaznickym servisom spolo¢nosti Moretti. Naklady na précu a dopravu spojené s opravami, na ktoré sa
nevztahuje zaruka, hradiv plnej vyske zékaznik alebo predajca. Na opravy vyrobkov, na ktoré sa nevztahuje
zaruka, sa vztahuje zéruka 6 (Sest) mesiacov odo dna prijatia opraveného vyrobku.

Obrdzky sluZia len na ilustracné ucely



16.3 Vyrobky bez zistenej vady

Zékaznik bude informovany, ak po preskiimani a otestovanivrateného vyrobku spolo¢nost Moretti dospeje
k zaveru, ze vyrobok nie je chybny. Vyrobok bude vrateny zdkaznikovi a zékaznik bude zodpovedny za
naklady na spatnu dopravu.

17. NAHRADNE DIELY
Na originalne ndhradné diely Moretti sa vztahuje zaruka 6 (Sest) mesiacov odo dna prijatia ndhradného
dielu.

18. USTANOVENIA O VYLUCENi ZODPOVEDNOSTI

S vynimkou pripadov vyslovne uvedenych v tejto zaruke a v rozsahu povolenom zakonom spolo¢nost
Moretti neposkytuje Ziadne iné vyhldsenia, zaruky ani podmienky, vyslovné ani implicitné, vratane
vyhldseni, zaruk alebo podmienok predajnosti, vhodnosti na konkrétny ucel, neporusovania a
nezasahovania. Spolo¢nost Moretti nezarucuje, Ze pouzivanie vyrobku Moretti bude nepretrzité alebo
bezchybné. Trvanie akychkolvek implicitnych zaruk, ktoré mézu vyplyvat z pravnych predpisov, je v
rozsahu povolenom zdkonom obmedzené na ziru¢nu dobu. Niektoré staty alebo krajiny nepovoluju
obmedzit trvanie implicitnej zaruky ani vyltcit alebo obmedzit nahradu nahodnych ¢i nepriamych skéd v
suvislosti so spotrebitelskymi vyrobkami. V takychto Statoch alebo krajindch sa na vas nemusia vztahovat
urcité vynimky alebo obmedzenia tejto zaruky. Tato zaruka sa méze zmenit bez predchadzajiceho
upozornenia.

*MOPEDIR

ZARUCNY LIST
Vyrobok
Zakupené dna
Predajca
Ulica Miesto
Predané komu
Ulica Miesto

M MORETTI S.P.A.
Via Bruxelles, 3 - Meleto 52022 Cavriglia (Arezzo) Tel. +39 055 96 21 11
www.morettispa.com e-mail: info@morettispa.com
VYROBENE V CiNE
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